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Πρόταση ψηφίσματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τον εξαναγκαστικό 
γάμο

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο εξαναγκαστικός γάμος συνιστά παραβίαση της αρχής της 
ελεύθερης συναίνεσης που ουδόλως δύναται να αιτιολογηθεί για λόγους πολιτιστικού 
χαρακτήρα,

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο εξαναγκαστικός γάμος συνιστά παραβίαση των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων που θεσπίσθηκαν από διάφορες διεθνείς συμβάσεις και περιλαμβάνονται 
μεταξύ των βασικών αρχών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως χώρος ασφαλείας, ελευθερίας 
και δικαιοσύνης,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι γαλλόφωνοι υπουργοί για την προστασία του παιδιού, στη 
Διακήρυξη της Bamako της 29ης Μαρτίου 2001, ετόνισαν εκ νέου την αρχή σύμφωνα με 
την οποία "η συναίνεση των μελλοντικών συζύγων πρέπει να εκδηλώνεται ελεύθερα. Σε 
αντίθετη περίπτωση, ο γάμος είναι άκυρος και οποιαδήποτε σεξουαλική πράξη θα θεωρείται 
βιασμός",

Καλεί το Συμβούλιο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη

1. να αντιμετωπίζουν τους εξαναγκαστικούς γάμους ως σοβαρή προσβολή του δικαιώματος 
ελεύθερης έκφρασης της συναίνεσης·

2. να αναγνωρίσουν ότι ο κίνδυνος να υποστεί κανείς έναν εξαναγκαστικό γάμο αποτελεί 
λόγο χορήγησης του δικαιώματος επαναπατρισμού προς τη χώρα διαμονής της ΕΕ στην 
περίπτωση που ο γάμος θα έπρεπε να πραγματοποιηθεί σε ένα τρίτο κράτος·

3. να καταστήσουν την καταπολέμηση των εξαναγκαστικών γάμων προτεραιότητα δράσης 
στις σχέσεις της ΕΕ με τις τρίτες χώρες μέσω της "ρήτρας δικαιωμάτων του ανθρώπου"·

4. να υποστηρίξουν τις ΜΚΟ που ενεργούν για την εξάλειψη των πρακτικών αυτών στις 
χώρες όπου αιτιολογούνται σε πολιτιστικό επίπεδο και επίπεδο παραδόσεων.


